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I samband hirmed vill jag omnémna, att mina negerfoljeslagare
ansigo babianer for sirdeles olycksbringande, och om jag skot en
babian, si skulle bossan bli férgjord, s att jag aldrig mera skulle
kunna skjuta rdtt med den. Nyssndmnde Kongoni forsskte med all
makt ofvertyga mig om, att jag ej borde skjuta ndgon babian och
inprinta hos mig, att »niani baja sana> = babian dilig mycket. Skot
jag nagon babian, si skulle jag ej fi skjuta andra djur, som han for
silkerhets skull uppriknade. Mina zoologiska intressen tillito mig
emellertid ej att folja dessa vilmenta rdd. Jag skot en dag ett par
babianer, men niir jag sedan nigra timmar senare med samma stud-
sare skulle skjuta en impallah-antilop, triffade jag ej bra utan fick
kosta pi den tre skott i rask foljd, innan den foll. Kongoni ploc-
kade upp patronhylsorna, visade dem for mig och sade ungefir som
foljer: >Det och det djuret foll for en kula (uppriknade flera), s
skjuter Bwana Makuba (mitt namn) babianer, och sedan behofs det
tre patroner for en impallah» Nu hade jag vil fitt bevis for att
»niani baja sana», men han tillade samtidigt >fissi mzuri sana», d. v.
s. shyena mycket bra>. Jag skulle alltsié kunna motverka babianer-
nas diliga inflytande pd bossan genom att skjuta en hyena, menade han.

Babianerna ansigos vara sd »baja sana», att det var svart att
form4 negerbirare att fora hem dem till ligret for konservering,
och det var lojligt att se, huru de forsokte med afbrutna grenar
som mellanligg hindra, att babianen kom i berdring med deras
kropp. Markattor hade de diremot ej alls denna afsky for.

LEinar Linnberg.

Gascognhare — smalanningar och vastgoétar.

En svensk diplomat i sédra Frankrike &r 1659.

Sammanstillningen hiir ofvan kan synas ndgot egendomlig,
men den gores verkligen — af allt att doma dock i litt ironise-
rande och skémtsam ton — i nedan publicerade skrifvelse, hvilken

flera hackspettar. Min vin utbrast di: »>I am glad, Professor, that you have got so many
‘Woodpeckers, because that means good luck>. Om denna uppfattning var forvirfvad
i Afrika eller medford frin Europa kan jag ej siiga.
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ar himtad ur Palmskivldska handskrift-samlingen i Uppsala, dir den
foreligger i original form i den eljest néistan uteslutande af afskrifter af
atskilliga mirklige svenske miins bref bestdende volymen n:o 370.%
Brefskrifvaren #@r den bekante svenske diplomaten Johan Paulin
Olivekrans, kring hvars namn pa senare tid ett nytt intresse borjat
samla sig, d4 han med allt storre sannolikhet utpekats som forfattare
till den méhéinda betydelsefullaste och i hvarje fall den mest bekanta
och omdebatterade af de anonyma skrifterna om Carl XI:s tid, Anec-
dotes de Suéde.? Nagot namn pa adressaten finnes ej angifvet, och
man far om denne endast veta, att han varit sekreterare, d. v. s.
antagligen intagit ungefir samma sociala stillning som Olivekrans
sjalf; majligen har han hunnit ndgot lingre i viirdighet och inflytande,
dd Olivekrans ocksa titulerar honom gynnare. — Ej heller finnes vid
dateringen sjilfva artalet nedskrifvet, men detta kan litt faststillas
genom uppgifter i sjilfva brefvet. Olivekrans svirfader var legaten,
sedermera riksrddet Matthias Biorenklou, och i dennes folje befann
sig Olivekrans, dd4 han fran kejsarvaldagen i Frankfurt gick som
legat till franska hofvet &ren 1659 och 1660. Det var under den
tidigare delen af denna legation firden stilldes till sodra Frankrike,
dir hofvet dd uppeholl sig med anledning af fredsunderhandlingarna
med Spanien; brefvets datum hinfor sig alltsd till det forra af dessa
ar. Vid motsvarande tidpunkt 1660 befann sig legationen i Paris.?

Brefvets djirfva etnografiska och etymologiska forklaringar kunde
tinkas gora det till en viirdig exponent for det tidehvarf, som bland
sina mirkesmin riknade Georg Stiernhielm och Olaus Rudbeck, men
det kan dock sittas ifrdga, om dess forfattare gjort sig rdkning pa
att i allo bli tagen med samma striinga allvar. Atminstone af vissa
uttryck forefaller det snarast, som han en viintans stund, innan han
dnnu har nagra diplomatiska meddelanden eller mahinda ndgra in-
tresserande hofskildringar och interivrer att limna, velat gripa
till pennan for att med sinnrika hypoteser i tidens anda foérnsja en

1 Afven af Axel Oxenstierna forekomma dock i samma volym ett par original-
skrifvelser.

* Se Schauman i Historisk tidskrift 1902 och Palme i Historiska studfer, till-

dgnade Harald Hjarne (1908).
3 Jfr dateringsorterna i Bidrenklous bref till K. M:t 1659—1661, Riksarkivet, Gallica.
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god vin. Det saknas ej bland hans samtidiga koncept! alldeles prof
pad denna littare genre af hans korrespondens, om ock inga direkta
motstycken till den hir meddelade skrifvelsen dér aterfunnits.

4. B. C—n.

WilEdle och Wiilb:e H. Secreterare
hogtithrade H. Broder och Gynnare!

Wij haffwa nu reest si lenge kringh uthi Franckrijke, att wij
omsider #ihre komne dijt, som wij haffwa funnit igen wihra landsméns
affoda; icke allenast hir i Languedock, som Ostgitherna haffwa satt
sigh och ingen twifflar uppda; men och heela Guascognen ifrén Bor-
deaux alt hijt, hwilket folkslagh sa lijkt &hr Smalenningarna uthi
ahrt, seder, och sitt brejta spriak sid att man inthet annat kan domma,
in att Smédlands regemente haar pa samma tijd satt sigh pad denna
orten, som Ostgétherna haffwa bygdt Languedock. Landet éhr éffwen
s& skogot och bergat som Smaland, och sia lagdt moot Spanien som
dett andra moot Danmark, att dee kunna bruka samma fordeelar till
att rymma offwer, nihr dee haffwa giort nigon giirningh. Folket
dhr och direffter, uthi manga stycken inthet synnerligen til troendes,
sedan framfose, och tahla med en accent lijkt smalenningarna, att
dett dhr under. Kanskee och att deras hoffdingh som pa samma tijd
haffwer fohrt dem an, haffwer warit en aff Soop familien, att dee
utaff quasten, som han haffwer fordt uthi fahnan, #dhre forst kallade
quastoner och sedan guascogner aff fransoserne propter euphoniam.
Ett synes allenast feela, att hdr inthet #dbre mycket getter uthi
landet, men hwem kan undra, om dee uthi filt och krigstigh inthet
haffwa kunnat fort mycket fruntimber med sigh. Men, Min H. broder,
om denna invention inthet behagas, pa dett dee #nda skola blij
Swiinska, si wilja wij gora dem till Westgothar, och siga, att nihr
dee ginge in uthi Spanien, sd haffwa dee lemnat hir pa grintzen
en brigade aff Wadsboer, effter som och detta folket pa latin kallas
Uascones. Och komma dee och nagot éffwerens med dem, ddruthi
att deras quinfolk #hre temmeligt reenlige, hwilket eliest i Frankrijke

1 T Riksarkivet, Olivekrans samling. — De éro dock for denna tid dnnu fitaliga.



